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Un corazón libre ,חופשי לב Lev chofshi

hoy mi corazón es libre ,חופשי שלי הלב היום hayom halev sheli chofshi

sin ataduras כבלים אין ein kvalim

y sin más preocupaciones .דאגות עוד ואין ve'ein od de'agot

está limpio de mentiras משקרים נקי הוא hu naki mishkarim

y libre de añoranza ,מגעגוע וחף vechaf miga'agua

desnudo. .עירום erom.

Un corazón libre חופשי לב Lev chofshi

como el viento. .הרוח כמו kemo haruach

Y luego de haberse quemado ,שנשרף ואחרי Ve'acharei shenisraf

y luego de que ya ha terminado כבר שנגמר ואחרי ve'acharei shenigmar kvar

se libera y huye. ונמלט משתחרר mishtachrer venimlat

a otra vez más .אחת פעם לעוד le'od pa'am achat.

Y una gran luz se alza desde la oscuridad ,החושך מתוך עולה גדול ואור Ve'or gadol ole mitoch hachoshech

se revela .מתגלה mitgale

esta noche escapará de la mañana הבוקר מפני יימלט הלילה halaila yimalet mipnei haboker

que se levanta. .העולה ha'ole

Un corazón libre ,חופשי לב Lev chofshi

hoy mi corazón es libre ,חופשי שלי הלב היום hayom halev sheli chofshi

sin planes תוכניות בלי bli tochniyot

ni promesas. .הבטחות ובלי uvli havtachot

Y la vida comienza ,ממשיכים והחיים vehachayim mamshichim.

familia, amigos, mujeres ,נשים, חברים, משפחה mishpacha, chaverim, nashim,

así que no estoy sólo לבד לא אני אז az ani lo levad

tan sólo estoy sin ti. .בלעדייך רק אני ani rak bil'adaich.

Y el corazón este que se quemó ,שנשרף הזה והלב Vehalev haze shenisraf

el corazón este que ya acabó כבר שנגמר הזה הלב halev haze shenigmar kvar

se libera y huye ונמלט משתחרר mishtachrer venimlat

hacia otra vez más. .אחת פעם לעוד le'od pa'am achat.

Y una gran luz se alza desde la oscuridad ,החושך מתוך עולה גדול ואור Ve'or gadol ole mitoch hachoshech

se revela .מתגלה mitgale

esta noche escapará de la mañana הבוקר מפני יימלט הלילה halaila yimalet mipnei haboker

que se levanta. .העולה ha'ole

Ahora estás lejos de mí ,ממני רחוקה את עכשיו Achshav at rechoka mimeni

pero eso no duele .כואב לא זה אבל aval ze lo ko'ev

porque así como llegaste, te fuiste -- הלכת גם ככה שהגעת כמו כי ki kmo shehigat kacha gam halacht

tú, quien me rompió el corazón .הלב את לי ששברת, את at, sheshavart li et halev.


